Juna amiko
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Ligu la adjektivojn kun la bildo;.

1. felica kaj montranta

2. rapida kaj timanta

3. diligenta kaj laboranta

4. senmona kaj malkontenta

5. kolera kaj malkontenta (
6. maldiligenta kaj dormanta '
7. malfeli¢a kaj falonta

Jen konkurso nur por niaj junaj legantoj.
Redesegnu la bildojn mem kaj skribu la gus-
tajn adjektivojn apud &iu. Sendu tion al ni gis
la fino de aprilo, kun via nomo, adreso kaj
ago bone indikita. Nur tiuj malpli ol 12-jaraj
partoprenos la loterion por la premioj.

Nemzetkdzl eszperanté didklap. Megjelenik
éventenégyszer. Ara: 10 ft. 89/1 szdm, XVI év-
folyam. Felelds szerk.: Schiller Judith. Kladja a
Magyar Eszperanté Szévetség, Szentharomség
tér 8, H-1014 Budapest. Felelds kladd: Princz
Oszkér. Készult a MESZ Sokszorositéban: hea-
rota 88-221 Kiad. eng. szédm: IlIl/IFJ/30/1876;
ISSN 0230-1318.

Terjeszti a Magyar Posta. Eléfizethetd bér-
mely Hirlapklézbesitd postahivatainél, a hirlap-
kézbesitéknél, a Posta hirlaplizleteiben és
Lapellatési Irodanél (HELIR), Budapest, XIlI, Le-
hel u. 10/a, 1900 - kdzvetlenill vagy postautal-
vanyon, valamint 4tutaldsslal a HELIR
215-86162 pénzforgalmi elzészémra.
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Jen Alvenis 1989

kaze de la nova jaro ni kore salutas niajn legantojn — novajn kaj malnovajn

— kaj deziras al ili éion bonan, kaj multan sukceson kaj utilon en la studa-
do de Esperanto — kelkajn sugestojn pri tio vi povas trovi en &i tiu numero de
nia revuo.

varfoje vi ricevos nian etan revuon. Uzu gin aktive en viaj stud-rondoj. De-

nove ni prezentos rol-ludojn; éi-numere vi trovos tre simplan, kiu havas la
formon de telefona konversacio. Denove multaj enigmoj kaj konkursoj figu-
ros sur niaj pagoj, eble ¢i-jare vi gajnos premion'

u ail tri el vi, nur, skribis proteste pri la ellasita usona adreso en Korespondi

deziras en nia numero 88/3. Cu vere vi multe uzas tiun rubrikon por trovi
eksterlandajn amikojn? Ni forte esperas, ke kelkaj klasoj interS8angas leterojn
kaj projektojn pro kontaktoj trovitaj per tiu rubriko.

nketilo aperis en numero 88/3 por trovi, kie oni instruas Esperanton kaj por

helpi vin sisteme starigi kontaktojn tra la mondo. Gis nun nur ¢&. 20 respon-
doj revenis, ¢ar la numero de Internacia Pedagogia Revuo kun la enketilo nur
jus aperis kaj e¢ la monata revuo Esperanto gis nun ne aperigis la alvokon sen-
ditan en septembro. Do, nur en numero 89/2 ni prezentos la rezultojn. Se via
grupo ankoralil ne respondis, nepre faru tion, e¢ post la anoncita lim-dato.

elkdekojn da respondoj ni ricevis pri niaj konkursoj; la matematika enigmo

pri 555 kaj 6 estis populara. Tamen, dudeko da respondoj el legantaro de
3500 estas iom malpli ol grandioza sukceso! Cu en 1989 ni rajtas esperi pri pli
granda rcago9 Ni esperas, ke ni rajtas cspcrx

ovjarajn salutojn ni ripetas fine de nia enkonduko. Nun ni trovigas firme en

la dua jarcento de Esperanto, kaj nur dek unu jaroj for de la fino de la jar-
milo. Cu vi foje pensas, kia vi estos, kio vi estos, en la jaro 2000? Kia estos la
mondo tiam? Kiel vivos la homoj? Ni volonte ricevos de vi leteron kun viaj
ideoj pri tio.

mase skribu al Juna amiko &i-jare. Ne nur pro la konkursoj kaj por gajni li-

rojn. Ni volonte aperigos viajn leterojn, petojn por korespondantoj, infor-

mojn pri via Esperanta grupo, rakontojn, poemojn, raportojn, desegnajojn ati
fotojn (nigra-blankajn).

este, coste, (oriente kaj okcidente en pli normala Esperanto') norde kaj

sude, kie ajn en la granda mondo vi logas, estu en la nuna ]aro bona amiko

de la Juna amiko! %
Tre kore salutas,
via redaktoro.
15 dec (Zamenhof-tago), 1988
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Niaj legantoj verkas...

Ekde la pasinta jaro la nombro de niaj legantoj en Jugoslavio rapide kre-
skis. Kelkaj el ili ankaii verkas por ni. Do, ni donas al ili ¢i tiun bonan komen-
can lokon en nia revuo. Zagreba Esperanto-Ligo organizis literaturan
konkurson, okaze de festoj ligitaj al "Tago de la Junularo”. Pluraj pioniroj
kontribuis, kaj ni ricevis kelkajn el la rezultoj, interalic premiitaj verkoj. Ciuj
verkintoj estas en la sepa klaso de la baz-lernejo *Veljko Vlahovi€’, en Veliko
Gorica, urbo apud Zagrebo.

LIBERECO

En libereco mi vivas
En gi floroj kreskas
la suno varmigas
kaj hirundoj flugas.
Luligas spiko de greno
odoras herbo
Rampas libera tero
kolonaj vicoj de malgrandaj formikoj
Cie flamas libereco :
Kaj en lernejo ni lernas pri gi
Gi estas salo, pano kaj akvo
Kaj ¢iu amas gin.
Ella junulara gazeto ’Modra Lasta’
Tradukis Marija Cuzic.

VORTKLARIGOJ POR 'LIBERECO' vigas unu malantad la alia.
hirundo: pasero-forma birdo, preskau nigra, formiko: subteraj insektoj, kiuj multe laboras
kiu kapablas tre rapide flugi. en organizitaj socioj.

luli: movi tien-reen (ekzemple bebon por en-
dormigi §in, sed en la poemo la vento lu-

las gren-spikon) VORTKLARIGOJ POR "XCEL'
spiko: la plej supra parto de gren-planto paralizita: ne kapabla movigi
rampi: movigi likvidi: neniigi; detrui
kolono: multaj estajoj en longa vico kune fantazia: nereala, ekscita
_ irantaj Sprucajo: likvajo, kiun oni liberigas en la ae-
vico: linio formita, kiam multaj estajoj tro- ron per gaspremo.
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’,/Vojago sur planedo Xcel

Unu someran nokton mi ne povis ekdormi kaj mi ekiris sur la strato. Subite
apud mi aperis granda kosmo-8ipo, el kiu eliris malgranda eksterlandano. Mi
akompanis lin paralizitan de timo. Mi timis, ke Homo (tiel mi aiidis, ke 1i no-
migas) mortigos min. Sed mi eraris, Homo estis pacema, kaj li e¢ invitis min al
planedo XCEL, ke mi likvidu mangegulojn. Mi akceptis la kondi€ojn. La in-
ternajo de la 8ipo estis tre bone ordigita. Sur la planedo ni alvenis post 15 mi-
nutoj. XCEL estas fantazia planedo. Sur i glaciajoj kreskas sur arboj kaj
fruktoj produktigas en fabrikoj. Mangegulop povis likvidi nur la Sprucajo IN-
SEKTICID’ — produktita en Jugoslavio. Kiam la mangeguloj estis likviditaj
mi ekestis generalo de armeo sur XCEL. Mi restis sur-tiu fantazia planedo
dek du horojn.

Anita Rendulic

La mondo ne povas ekzisti sen laboro

Homoj kreis tiun ¢i mondon, en kiu ni vivas, per manoj. En la pasinteco ho-
moj laboris per manoj, €ar ili ne havis ilojn. Homoj multe laboris kaj inventis
ilojn, kiuj helpas ilin. Sed ni ankorail pli estimas tion, kion oni faris per la pro-
praj manoj kaj la propra peno.

Tuj homoj faras sian laboron laii primitiva maniero. Ciuj devas labori. Ho-
mojede la tuta mondo interkonsentis kaj elektis unu tagon ”Festo de la labo-
ro”. Tiu tago estas la unua de majo. En tiu tago neniu laboras, sed en la
ceteraj tagoj ni devas labori. Ni devas havi laborajn kutimigojn, éar nia mondo
ne povas ekzisti sen laboro.

Jasnica Trpute
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" KONVERSACIV -

Du amikoj parolas telefone. lli ekskursos kune. Mem kreu la konversacion, lau la suba zig-

[ Salutu vian amikon. zaga skemo!
Resalutu vian amikon kaj deman
u kiel 1i ai1 81 fartas.
Respondu kaj demandu ¢u viai/ g
lamiko havas bonan ideon, kien e, . :
- Respondu pozitive kaj donu vian,
r\\ideon. Demandu, kion via amiko

opinias pri via ideo.

-~
% e Z . A
Li Donu vian opinion pri la ideg~
e via amiko. i ¢
\ Demandu, éu via amiko havag
_lalian ideon, kien iri.

Respondu pozitive kaj donuy
vian proponon. &
/

Reagu al la propono de via amiko.

Decidu kune per interparolado, disklutado kaj disputado, kien vi iros.

7
Demandu kiajn vestajojn nece- " - -
os surhavi aii kunporti. ~._ | Respondu kaj demandu kion
“lalian necesas kunporti.

Respondu kaj demandu kio /
a mono necesas kunporti. ~~~__| Respondu kaj demandu, ¢u inviti
iun alian kun vi en la ekskurso.

>

Respondu kaj demandu kie i
enkontigos. P Konsentu pri tio, ripetu la éefaj

“decidojn de via konversacio kaj salu-

Kontrolu, ¢u via amiko bone] -y,

omprenis ¢ion. Salutu kaj finu 1 o

onversacion.
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Ci tiu fablo estas de ne-konata verkisto antikva. Gi kaj aliaj estas kolektitaj
en la verko ”Kelile kaj Demne”. S-ro Habib-ollah Lezgi simpligis in por en-
meti en libron Antikvaj fabloj el la persa literaturo el kiu la teskto estis prenita
por la traduko. Estas interese, ke aliaj variajoj de ¢i tiu rakonto estas konataj
en la antikva japana kaj angla fablaro, kaj verSajne en multaj aliaj.
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La eta muso diris al sia patrino: ”Mi ne plu restos en tia ¢i malgranda kaj
senluma domo. Mi volas foriri kaj trovi la plej fortan estajon sur la tero!”

La patrino de la muso, dum §i mangigis siajn bebojn, ridetis kaj diris: ”La
plej forta estajo sur la tero estas muso!”

La cta muso ekridis... sed iom poste eliris ¢l la hejmo. Cie estis verde kaj
freSe. La suno plej supre brilis. La eta muso pensis en si: ”La plej forta estajo
sur la tero estas la suno, mi iros amikigi kun 1i.”

La eta muso iris en la direkto de monto, sed ankorail gi apenatl atingis §in,
kiam nigra nubo kovris la sunon, kaj ¢ie igis senlume. La eta muso pensis;
”Ho, nun mi komprenas; la nubo estas pli forta ol la suno. Mi iros al la nubo.”

La muso alvenis al la monto-piedo kaj komencis grimpi supren. Ju pli §i su-
prenigis, des pli la vetero malvarmigis, kaj la vento pli rapide blovis. La vento
forblovis la nubon.

”Nu, vere, ¢u ne la vento cstas pli forta ol la nubo?” demandis la eta muso:
”Jes, la vento estas pli forta ol la nubo, vidu kiel tiom da nuboj estas kvazati lu-
diloj por la vento.” La museto ekkriis:

"Ho, vento! Vi, kiu estas pli forta ol la suno, kaj la nubo, ¢u vi akceptus
amikigi kun mi?!”

JUNA AMIKO o 7



La vento kun pli kaj pli da rapideco blovis kontraii la monton, kaj gemis. La
museto atentis, kaj Sajnis al gi, ke la vento diras: ”La monto estas la plej forta!
Mi povas detrui ¢iujn arbojn, domojn kaj ¢ion; sed kiam mi atingas la monton,
mi malfortigas. Kiam per mia tuta forto mi blovas kontrati la monton, i staras
senmova kaj stabila, kvazaii nenio estis okazinta.”

La eta muso forte miris, VerSajne la vento pravis. La monto prezentigis sta-
rema kaj nenio povas kontraii-stari gin. La eta muso diris al la monto: “Ho, vi,
Granda Monto! Cu vi, kiu estas pli forta ol la suno, nubo kaj la vento akceptus
amikigi kun mi?!”

La monto silentis kaj ne respondis. La eta muso kriis: ’Patrino! Mi estas &
tie. Mi jam trovis la plej fortan estajon sur la tero: estas la monto!”

La patrino de la museto diris: ”Venu mia museto! Venu malsupren! Venu
por ke mi montru al vi la estajon pli fortan ol la monto!”

La eta muso ekmiris, kaj diris al si: ’Ne! Nenio estas pli forta ol la monto!”
Gi mdlsupren iris. La patrino diris: ”Ni mus * estas pli fortaj ol la monto. Ri-
gardu, kiel ni faris truojn en la monton, kaj faris domojn en ties korpo. Se vi
demandos la monton mem, gi respondos al vi same.”

La museto bone atiskultis. Stonoj falis de la supra parto de la monto kaj fa-
ris sonojn. Kvazati la-monto diris: "Muso!  Fi, muso!  Estas vi, kiu truigas
min kaj detruas min. La muso estas pli forta ol mi.”

La eta muso §ojigis el la tuta koro kaj ridis. Gi sekve diris: ”Patrino, vi de-
komence diris, ke la muso estas la plej forta; sed mi ne kredis. Do, vere ni es-
tas la plej fortaj?!”

La patrino, dum $i revenigis la museton al la nesto diris: ”Jes, mia filo, ni
estas la plej fortaj.”

El-persigis:
Sirin Ahmad-Nia, Irano.

VORTKLARIGOJ

akcepti: konsenti, diri ‘jes’.
miri: senti kaj montri surprizon.
variajo: versio.
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La insulo estis tre malgranda
kaj ili estis tre malkontentaj.

Sipo sinkis. Tri viroj nagis al &i tiu
insulo. lli lo§is tie dum du jaroj.

B1 v

Unu tagon, ili igis tre feli€aj
8ar alvenis botelo al ilia insulo.
lli malfermis §in kaj elvenis
fantomo — §enio!

Vi liberigis min,
do mi plenumos
tri viajn dezirojn!

Ekparolis unue la brito:

Mi estas soleca
sur &i tiu insulo.
Mi volas esti kun
mia edzino en
Londono
denove!

Tuj via deziro
estos plenumital

La brito tuj malaperis. Restis
nur du viroj sur la insulo.

Ekparolis la franco:

Miestass__

sur &itiui

esti kun mia

Miv

amatino en
P
d

-

Bone, mi audis la duan
deziron, kaj t via
deziro estos pl

Lafr tuj
( mal kaj restis
nuru__ virosurla

insulo k___la genio.

Jen, mi nun pl du dezirojn.
Restas a nur unu. Pensu bonel

La tria viro, kies
naciecon ni ne malka$os, pensis kaj pensis...
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Mi estas tre

sol s

gitiui

Mivol__e

kun miaj du

amikoj

denove!

Do, en lafino ...

Kiel trinki soifante?
Kiel trinkas la éevalo?

Kiel trinkas la bovin’?
Zorge trinkas en la stalo
La éeval’ kaj la bovin’.
1li ne englutas haste
Fridan akvon kun avid’,
Por ke ne efiku draste
Enstomake la likvid’.
Tial ankatl vi prudente
Agu kiel saga best’,

Ke evitu vi prevente
Malordigon de Pintest’.

e
‘

Rikardo Sulco,
Mindeno, FR Germanio

stalo: dormejo por bestoj likvido: substanco nek gasa, nek solida, ekz.
gluti: ver§i trinkajon lau la gorgo akvo, lakto, limnado.

haste: rapide prudente: atente; zorge

frida: tre malvarma eviti: mathelpi, ke okazu io malbona

avido: granda deziro intesto: digesta tubo en la korpo.

draste: severe
10 o JUNA AMIKO



FERVORA LOKOMOTIVESTRO

En fervojista vesto —
lokomotivestro.

éiufoje, tre fervore,
li veturas nur fervoje.

Blazio Waha

”kaj fajro

James Watt rigardis poton da akvo boli. Li vidis, ke la vaporo havas pre-
mon aii forton, kiu kapablas iomete levi la supran kovrilon de la poto. ”Se nur
ni povus uzi tiun forton por fari utilan laboron por ni.” li pensis. Li poste kons-
truis kelkajn maginojn, kiuj plenumis laboron en fabrikoj. Aliaj inventistoj
konstruis vaporajn lokomotivojn, kiuj kapablis tiri varojn ait pasagerojn laii fe-
raj trakoj: tiel naskigis fervojoj. Ili ludis gravan rolon en la Industria Revolucio
de la komenco de la deknaiia jarcento. Tre rapide Britio inundigis en fervojaj
liniqy, konstruitaj de multaj privataj kompanioj. Linioj en Ameriko kaj Ruslan-
do transiris kaj unuigis kontinentojn. Nuntempe vaporlokomotivoj vivas por
multaj el ni nur en memoroj kaj muzeoj, nur en kelkaj landoj — Cinio kaj Hin-
da Unio precipe — ili ankoraii funkcias Ciutage. Sur la venontaj pagoj, en la
formo de speciala krucvortenigmo, legu iom pli pri &i tiuj majestaj monstroj de
fumo kaj fajro.

JUNA AMIKO e 11




Fumo

16

kaj 13 14 15
Fajro -

23 24

Lokomotiva |7: S
krucvort-

26

enigmo 30

\J

Legu Ia sekvan rakonton Vi trovos en gz kelka]n mankantajn spaco_m IIt ézu]
portas numerojn. Ili indikas lokon en la supra trajno-forma enigmo. Litero h

post cifero signifas horizontale dum v signifas kompreneble vertikale. Sukceson!

Trajno bezonas ........ (27 T— , kiu tiras la ........ (37,3 — . La unuaj lok(?-
motivoj funkciis ....... (20)......... En tiuj lokomotivoj, la plej kutima brulajo est1§
......... (5)........-0, sed kelkaj bruligis oleon, kiun oni devis ........(7)......-i. O{u
bruligas la oleon aii alian brulajon en granda ujo: ....... (8)wusie stomako. Tiu
brulejo estas tre varma; se oni jetus terpomon en gin, gi estus tre baldal
En tiu brulejo oni varmigas akvon, kiu §is tiam trovigis en
...... (3V).......-0 malantaii la lokomotivo, kiu ne rajtas havi truojn, t.c. ne rajtas
esti ....... (23—

La lokomotivestroj povis uzi tiun bolantan akvon por prepari .....(16)......
por si, ail e¢ por kuiri .....(28)....-ojn. Sed la plej grava tasko por tiu bolanta ak-
vo estas vaporigi, eniri cilindrojn kaj pusi piston. Tiu movado pluiras per stan-
goj al la radoj kaj turnas ilin. La uzita vaporo eskapas. Gi estas blanka. Sed la
..... (19)..... estas ofte densa kaj griza aii ¢ .......(26)....-a. La plimulto de loko-
motivoj havas nur ....(30)...... cilindrojn, sed kelkaj havas tri ail kvar. Bona lo-
komotivestro povis zorgi, ke sia lokomotivo ne ....... (15)...... akvon kaj brulajon.
Por averti pri dangero la lokomotivo povis krei tre laiitan ......(12)........ : la va-
poro pasis tra speco de fluto kaj tiel gi povis ......... (ZL).ronsoens En fruaj fervojaj
sistemoj, &iu devis .....(22)..... lalt striktaj reguloj, ne nur de sekureco sed ankail
de etiketo (e¢ la lokomtivestroj devis porti kompleton kaj ........ (13)......-on.).
Pro la sekureco, lokomotivestro rajtas foriri de stacidomo nur post
....... (2)........ de verda lumo.
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La unua fervoja akmdento oka215 en Girkati 1830 dum i mauguro de la fervo- ‘

-a "» o

“squ.._ FES

ja linio inter Liverpool kaj Manéestro en Britio. Gravulo volis ......(6)....... la
trajnon, sed li .....(10h)....... senzorge lail la trako ... 19)....... gi, dum io
...... (9).......-is lian atenton, alia trajno alvenis kaj frapis lin. En tiu frua tempo

ricaj nobeluloj kaj ......(4)......-0j kun siaj edzinoj povis veturi al stacidomo en
siaj luksaj Caroj; oni malkuplis la ¢evalojn kaj pusis la éaron sur platan var-va-
gonon. Tiel la .....(11)...-nobeluloj povis vojagi trajne ......(24)...... sia propra
kaj privata Caro. Post la alveno oni forpusis la ¢aron de la vagono kaj ligis
aliajn Cevalojn, tiel ke la nobelulo povis daiirigi sian vojagon strate.

La moderna ekvivalento de tio estas la alito-dorm-trajnoj, kiuj konsistas el
dormvagonoj kaj atito-transportiloj. Ni Soforas gis la ekira stacidomo,
surtrajnigas ......(31)......aliton kaj mem povas dormi trankvile la tutan nokton
dum ni vojagas ....... (17v)...... kilometrojn ati e¢ pli — tio estas, kondice, ke la
lim-gardistoj ne veku nin por kontroli la pasporton kaj la .......(10v).........

Sed ekde la kvindekaj jaroj vaporaj lokomotivoj rapide komencis malaperi,
proilia ........ (17h)......... Vapora lokomotivo povis funkcii dum €. 10 horoj el 24,
sed dizela ai elektra lokomotivo povas utili gis 20 el 24. La plej rapida vapora
lokomotivo en la mondo atingis rapidecon de 200 km/h en 1935 en orienta An-
glujo. Gi nomigis “Mallard” kaj gi ankorail ekzistas en muzeo, kaj kapablas
funkcii ankoratl, danke al la entuziasma .....(3)...-ado de multaj amatoraj trajn-
amantoj. La plej rapida pasagera trajnservo en la mondo estas la ”Train 3
grand vitesse” (Trajno de granda rapideco) en Francio. Kiam oni veturas per
gi oni ne sentas grandan movigon ati rapidecon, sed tio estas ......(23).....-a. Gi
regule atingas 270 km/h en servo kaj atingis 380 km/h dum testo. Tiu TGV
«(29).....-as de Liono al Parizo kaj atingas tiun ........ (.35 P en du horoj pre-
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cize. La plej nova rekordo por rado-hava trajno estas 406 km/h, kiun oni atin-
gis per test-trajno en FR Germanio pasint-jare.

KASFRAZERO: Kion sentas tiuj amatoraj entuziasmuloj, kiuj renovigas malnovajn vaporajn
lokomotivojn? Metu la literojn el la enigmo en la subaj spacoj lau la ciferoj:

32 24 2 3 2 31 28 12 1622 27 4 23 28 26

Sendu vian respondon sur po8tkarton au en leteron al Juna amiko, HEA, pf. 193, H-1368
Budapest, Hungario §is la 30a de aprilo 1989. Ni lotumos premiojn el inter la §ustaj re-
spondintoj.

S
&

man ekspreson "Flying Scotsman’ (fluganta skoto) en la tridekaj jaroj. Tiu eks-
preso, 12-vagona kaj 426-tuna, veturis senhalte Ciutage inter Londono kaj
Edinburgo. Oni replenigis gian akvujon el interrelaj trogoj, dum §i rapidis an-
talien — tio bezonis multan forton kaj lerton. Du skipoj (estro kaj Sovelisto)
kunveturis kun la trajno. Mallarga koridoro flanke de la akvejo/karbejo per-
mesis al la skipoj dividi la laboron sen haltigi la trajnon.

E¢ hodiati la moderna kaj potenca dizela trajno ’HST Intercity 125’ (malan-
tatie sur la bildo) ne povas proponi pli rapidan servon. La 125 aludas gian
maksimuman rapidecon — 125 mejlojn hore, t.e. 200km/hore, kaj tiun rapide-
con atingis ankall "Mallard’, almenaii unufoje. Pli rapidan servon por tiu 632-
kilometra vojago oni atingos nur en 1992 kiam la tuta orienta ¢ef-linio estos
elektrizita, kaj novaj lokomotivoj de la tipo *Electra’ (klaso 91) estos konstrui-
taj lail la nun ekzistantaj ses prototipoj. Tiuj lokomotivoj havos maksimuman
rapidecon de 225 km/hore.
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ASPEKTOJ DE LA ESPERANTA VIVO:

KVAR GAZETOJ

ESPERANTO: La revuo Esperanto estas la oficiala organo de Universala
Esperanto-Asocio. Gi estis fondita en 1906. En §iaj fruaj jaroj redaktis gin la
fondinto de UEA, Hektor Hodler. Gi nun aperas monate (fakte 11-foje en la
jaro — gi ne aperas en aiigusto, la kongresa monato). Ciu numero havas 24
pagojn. Gi estas movada gazeto: §i donas informojn pri la instruado, uzado kaj
progreso de Esperanto. En la fino aperas regula rubriko Loke — Fake — Per-
sone. Gi prezentas mallongajn informojn pri kunvenoj, manifestacioj, kursoj
kaj simile, kiuj estas donitaj laiilande (tio estas loke), pri novajoj en la scienca,
profesia aii hobia uzo de Esperanto (t.e. fake) aii pri la faroj de konataj espe-
rantistoj (t.e. persone).

Du rubrikoj prezentas novajn librojn, diskojn kaj kasedojn. Recenzoj donas
detalajn informojn kaj kritikon (pozitivan ail negativan) pri grava nova libro.
Gin verkas unu persono(ne la aiitoro!) kaj la kritiko estas lia aii 8ia persona
opinio pri la verko. Ne estas spaco en la revuo recenzi ¢iujn novajn librojn, do
estas dua rubriko Laste aperis..., kiu efektive mencias ¢iun novan eldonajon
per kelkaj bibliografiaj informoj: titolo, aiitoro, eldonanto, eldona urbo, eldon-
jaro, dimensioj (formato, grandeco) de la libro, ¢u ilustrita (bildo-hava) ail ne,
sekvata de tri ail kvar linia resumo de la enhavo. Jen ekzemplo:

Praavo kaj la kotokukoj. Sigrun Eldjérn, el la islanda esperan-
tigis Ragnar Baldursson, japanigis Sari Ohyama. Tokio: Libro-
teko Tokio, 1988. 28p. 18x25cm. Bind. Kolorilus. Carma du-
lingva rakonto pri kvarjara knabino kaj 8ia kunludema praavo.
15,00 gld.

La revuo prezentas Cefe pli longajn artikolojn, pri la lingvo mem (lingvisti-
ko), pri la laboro de UEA, pri giaj rilatoj kun mondaj organizajoj kiel Unesko
kaj Unuigintaj Nacioj, pri la instruado de Esperanto, pri gia literaturo (ekz.
poemoj, romanoj), kulturo (ekz. kantado, dramo) kaj pri lingvaj problemoj en
la mondo.

Oni redaktas gin en laCentraOficejo de UEA en Roterdamo, la redaktoro
estas nov-zelandano, Mark Fettes, kaj gia eldonkvanto estas ¢. ok mil.

HEROLDO estas sendependa gazeto, fondita en 1920 de Teo Jung. ’Sende-
penda’ signifas, ke gi ne apartenas al asocio ati organizajo.

Tamen gi estas politike kaj religie neiitrala. Gi aperas 17-foje en la jaro kaj
do estas la plej ofta internacia gazeto. Pro tio gi donas grandan parton de gia
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spaco al aktualaj raportoj kaj movadaj novajoj. Gi kutime havas ok grand-for-
matajn pagojn kaj aperigas multajn fotojn. Sur interna pago serio de bildoj
prezentas la rubrikon Nia filmo. Gi krome apcrlgas foje-foje sciencajn ati lite-
raturajn suplemento_;n kaj en augusto g1 aperigas specialan kongresan nume-
ron. En marto g é&am _aperigas kalendaron de estontaj esperantistaj
renkontigoj kaj kongresoj. Gi havas reccnzoln anoncojn, anoncetojn kaj apar-
tan rubrikon Korespondi deziras same kiel nia revuo — sed ne nur por junuloj.
Gia eldonkvanto estas inter 2 kaj 3 mil. Unue §i estis eldonita en Germanio,
poste en Nederlando, poste en Hispanio kaj nun en Italio. La redaktoro estas
polino, s-ino Ada Fighiera-Sikorska. Jarabono varias latilande de $9 en ekz.
latinamerikaj landoj gis $19 en Usono. Oni povas peti specimenon kaj abon-
informojn de Heroldo, Via N. Sande 15, 1-10078 Venaria Reale (TO), Italio.

KONTAKTO estas revuo por junuloj eldonata de la junulara sekcio de
UEA, Tutmonda Esperantista Junulara Organizo (TEJO). Gi estis fondita en
1963; la unua redaktoro estis Humphrey Tonkin, la nuna prezidanto de UEA.

Gi nun aperas scsfoje en la jaro, éiufoje kun 16 pagoj. Same kiel revuo Es-
peranto, pluraj pagoj estas dukolora), gia eldonkvanto estas inter 1500 kaj
2000. Gi aperas en Esperanto, sed gi malofte temas pri Esperanto, §i ne estas
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primovada, sed primonda. Gi prezentas mallongajn artikolojn en simpla Espe-
ranto. Do, niaj legantoj povos bone progresi de Juna amiko al Kontakto. Gi es-
tas pli facile legebla ol la aliaj gazetoj prezentitaj. Ciu artikolo portas indikon
pri gia facileco lait kvar-8tupa skalo. Artikolo je nivelo 1 estas tre facila kaj
uzas nur 520 vort-radikojn (en Juna amiko ni principe uzas 700). Artikolo je
nivelo 2 rajtas uzi mil vortojn.

Se oni devas uzi vorton ekster tiuj limoj, aperas klarigo de gi fine de la arti-
kolo, same kiel en nia revuo. En nivelo tri ne estas vort-trezora limo, sed la
frazoj ne estas tro longaj kaj la stilo ne tro komplika. En nivelo kvar ne estas li-
migoj. La redaktoro kaj la plimulto de la verkantoj estas junuloj. La nuna re-
daktoro, Leif Nordenstorm, vivas en Svedio, sed la gazeton oni presas en
Antverpeno.

Gi ofte prezentas artikolojn pri diversaj landoj, pri historio, famaj personoj,

_pri sociaj, ekonomiaj ail politikaj temoj. Sed (same kiel Esperanto) gi respek-
tas la neiitralecon de UEA kaj TEJO kaj sekve eé se artikolo prezentas politi-
kan problemon, gi ne prenas starpunkton pri gi.

La abonkotizoj por Esperanto kaj Kontakto varias laiillande: informojn kaj
specimenojn de UEA/TEJO, Nieuwe Binnenweg 176, 3015 BJ Rotterdam,
Nederlando.

MONATO estas la plej juna el la revuoj. Gi estis fondita el 1979 kaj, kiel la
nomo indikas, aperas monate. Same kiel Kontakto §i estas ne-movada gazeto,
sed malsame kiel gi, Monato estas por personoj de ¢iu ago. Gi estas sendepen-
da kaj ne-neiitrala pri politiko, religio ks. Legantoj el multaj landoj regule skri-
bas leterojn ati artikolojn pri tiuj temoj kaj esprimas fortajn opiniojn por ati
kontrail iu politika ail religia aii ekonomia a1 socia ideo. Sed &ies opinion oni
aperigas, do resume §i fakte rezultas en alispeca neiitraleco (pli guste ekvili-
bro de vid-punktoj). Aldone al tiuj éefartikoloj pri mondaj temoj (politikaj
eventoj, monda sano, malsato, terorismo, homaj rajtoj ktp. ktp.) aperas regulaj
rubrikoj pri turismo, kuirarto, scienco kaj por junuloj. Literaturo ankaii ape-
ras: Ciunumere oni povas legi eseon, novelon kaj satiron kaj solvi enigmon. La
magazino (abunde ilustrita revuo) ne aperigas tradukojn, ¢io estas verkita ori-
ginale en Esperanto; tiuj verkantoj logas en kvindeko da diversaj landoj. Pro
tiu abunda enhavo, ne surprizos vin la informo, ke ¢iu numero ampleksas 32
pagojn.

La redaktoro estas germano, Stefan Maul; la magazino estas presita en
Antverpeno, Belgio. La abonprezo varias latilande: por specimeno kaj infor-
moj skribu al: FEL, Frankrijklei 140, B-2000 Antwerpen, Belgio.
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Nun ni testos vian komprenon

Horizontale vi trovos kvin gazetojn. Vertikale vi vidas la numerojn 1 gis 10.
Ili rilatas al la sekvaj dek faktoj. La faktoj veras por unu gis kvar el la gazetoj.
Se fakto veras por la nomita gazeto, kolorigu gian spacon en la diagramo.
Kontrolu ¢iujn 50 spacojn kaj vidu fine kion vi desegnis!

1. (:}i havas pli ol 30 pagojn.

2. Giaj redaktoroj havas la saman antaiinomon.

3. Iliestas politike kaj religie neiitralaj.

4. Ili uzas simpligitajn lingvajojn.

5. [Iliestas gefe por junuloj.

6. Iliestis fonditaj antai 1974.

7. Giestas eldonata en Hungario.

8. Ilin oni presas en Antverpeno, Belgio.

9. Iliaj eldonkvantoj estas 4000 ekz. ati pli.

10. Ili estas ne-movadaj gazetoj.
Y e
Monato
Juna amiko
. N, N, N\

Kontakto
Esperanto (

oo || i

!

Perantaj novajoj !

En la listo de perantoj en nia lasta numero, aperis la malfusta postkodo |

¢ nia jugoslava peranto: devis stari YU-11070; jarabono por 1989 kostos :

500 dinarojn. :
Mankis la poStéekkonta numero de nia sveda peranto: 147429-5.

Ne forgesu, ke vi rajtas peti ekstrajn ekzemplerojn de nia varbilo kaj uzi
ilin por trovi novajn legantojn por ni.
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Ce la bordo de malgranda rivereto apud maljuna abio sidis ranido La8ko,
sciurido Saltineto kaj erinacido Erinacetino. LaSko kaj Saltineto demande ri-
gardis Erinacetinon, sed §i heziteme movetadis siajn pinglojn kaj pensis pri
tio. Finfine §i diris: ”Mi ¢ ne scias...”

Nu, kio vi estas? Pli atenteme vi rigardu! Juganto vi nomigas!”

»Jam kvinfoje ni montris la aferon” interrompante unu la alian ekbruis kaj
la sciurido kaj la ranido.

La afero estas tiel, ke ili vetis, kiu el ili pli bone saltas kaj Erinacetinon ili
elektis juganto. Tamen, §i neniel povis decidi pri ilia veto. Jam kvinfoje de-
monstris la bestidoj sian lertecon. Saltincto saltis sur la maljuna vila abio. Si
saltis, kiel rughara hirta pilketo. Kaj LaSko ensaltis la mezon de la rivereto, sur
folion de nimfeo kaj, eksaltante, faradis en la aero neimageblajn piruetojn. Ili
saltadis tiel bonege, ke Erinacetino simple ne povis decidi, kiu el ili saltas pli
bone.

Subite la bestetoj ektremis pro akrega abomena voéo: ”Sed malkorrrrekte!
Kaj malrrrregule! Kaj ¢ion kontrrrratie!” Sur najbara sorparbo sidis korniko.
Nekonata.

”Bonan vesperrrron!” diris 8i kaj mokeme kapklinis: ”Miajn bondezirrr-
rojn.” -

”Bonan vesperon,” respondis la bestidoj: ”Kaj vi?”

”Kaj mi venas de malproksime. Sed mi ¢ion scias pri ¢io. Jen!”

”Sed kio estas malkorekta?” demandis la rughara lanuga Saltineto.

”Kaj kio estas malregula?” aldonis la grandokula verdega Lasko.

”Kaj kio estas kontratia?” embarasigis Erinacetino, —

La korniko transflugis de la sorbarbo al 3tipeto. Gi fiere ekrigardis la rani-
don, sciuridon kaj erinacidon kaj diris grave: Ja kontratia estas tio, ke &io es-
tas kontratia!”

”Kio?” — ne komprenis la bestidoj.

"Tio!” profund-sence diris la korniko, paSante sur la 8tipeto: “Tio, ke rug-
harulino devas fari tion, kion faras la verdulo, kaj la verdulo tion, kion faras
la rugharulino.”

”Guste!” ekgojis kaj elturnigis Erinacetino: "Rapide 8angu la lokojn. Kaj ni
komencu: LaSko — saltu sur la abion, kaj Saltineto — sur la nimfeon, en ak-
von! Nu, ek!”

”Ni provu...” diris la sciurido kaj la ranido.
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Tre heziteme ili tion diris, kaj tio estis komprenebla. Cu ranido estu sur
abio?! Cu sciureto estu sur mmfeo en rivereto?

Kaj jen sur la verda abio saltis la verda Lasko, verdire, gi provis sin teni sur
la dorna branco, sed provu elteni, se vi havas sur la piedetoj ne blankajn ung-
ojn, sed ranajn membranojn! Kaj jen brue falis la verda ranido de la malhel-
verda maljuna abio en helverdan herbon. Kiom gi genigis!

Samtempe el la rivereto rampis malsekega Saltineto, el kiu eblis e¢ elpremi
la akvon. La nimfea folio ne eltenis la sciureton kaj jen la rezulto: ne lanuga
sciureto, sed malsekega fela buleto aperis sub la abio. Gislarme konfuzigis Sal-
tineto.

”Malagrrrrable!! Terrrrure! Vi ne ellerrrrnis salti! Ambati: kaj la rugharulino
kaj la verdulo!” fimokadis la korniko.

Ili devis konsenti kaj treege Cagrenigis. Tamen subite Erinacetino ekkriis
tra la tuta arbaro: ”Mi komprcms’ Cio ne taiigas! La korniko estas stulta kaj
malica. Gi intence éagren1g15 nin. LaSko! Saltineto! Vi ambaii saltas bonege.
Nur diverse, laii viaj bezonoj. Nu, rapide, ek! LaSko, saltu en la akvon! Saltin-
eto, sur la abion!

»Guste!” diris la korniko mallatite, por ke neniu atidu. Sed per la tuta gorgo
gi ekkriegis: ”"Mi prrrrotestas!!!”

Tamen jam neniu gin aiiskultis. La bestidoj saltis kun plezuro, ambati lait
sia scipovo, sed ambaii bonege.

Natalja Abramceva /
Tradukis el la rusa: NikSt, Moskvo E
Y
; = S
'
¥ \ V
AL N7
VORTKLARIGOJ nimfeo: akvo-lilio, simila al lotuso.
abio: speco de pinglo-arbo ati pin-arbo. pirueto: bela movo de baleda dancisto.
sciuro: rondula besto, kiu arigas nuksojn.  8tipo: ligno-peco, trabo.
erinaco: bestoj kun pigla dorso. dorno: pikajo, akra planta pinto.

veti: du personoj kun malsamaj opinioj pri felo: besta hatto kun haroj.

io ambatl proponas monsumon; kiu bulo: rond-forma objekto.

fine pravas gajnas la tuton. gislarme: §is venis larmoj, t.e. plor-akvo.
vila: haro-hava. gorgo: kri-ilo ene de la nuko.

hirta: haro-stara. sci-povo: kapabloo.

20 e JUNA AMIKO




Karolo rakontas al siaj kamaradoj: ”Mi 8atas lerni multajn fakojn. Mi legas
multajn librojn, ne nur lernolibrojn. Mi havas bildojn de la grandaj piramidoj
en Hindio, de belyj pagodoj en Sud-Afriko kaj de glit-¢aroj trenataj de hundoj
sur neo en Egiptio. Mi legis pri la venko de la angla imperiestro Napoleon
Bonaparte apud Borodino en Germanio dum la Dua Mondmilito. En unu li-
bro estas priskribo de trijara Sipveturado €irkail la mondo, kiun entreprenis
Jules Verne en 1789 gis 1792. Sed ankati romanoj el la historio de inkaoj kaj
majaoj en lzraclio estas interesaj. lama Palestinio estas nuntempe Japanio, kie
naskigis la budhana profeto Mahometo.  Mi vidis filmon pri la Unua Mond-
milito ”Falo de la naziisma efurbo Berlino”.  Mi ofte rigardas historiajn fil-
mojn, ckzemple “Milito kaj Paco” pri la tridekjara milito, ”Faraono”pri estro
de indianoj kaj ”En okcidento trankvilo” pri revolucio en Italio.

La kamaradoj atiskultis kaj miris, sed certe ne pro la scioj de Karolo, tamen
pro la multaj eraroj, kiuj estas en preskaii ¢iu linio. Cu vi povas trovi ¢iujn era-
rojn kaj regustigi ilin? Skribu la gustan tekston kaj sendu gin al la supra adre-
so. Viricevos belajn vidaj-kartojn.

Se vi studas en grupo, la teksto povas esti ludo. Unu latitlegu la tekston, la
aliaj devas atiskulti kaj tuj, kiam iu atidas eraron, tiu devas krii ha/t’”’. Kiu unue
krias ricevas unu poenton se vere es-
tas craro, kaj plian poenton por la
gustigo. Kiu krias falt” kiam ne estas
eraro perdas poenton. Vi bezonos ler-
tan lud-estron kaj poentiston!

kamarado: amiko

piramido: kvar-randa konstruajo kun supra
pinto

pagodo: speco de alta templo kun multaj
tegmentoj

treni: tiri per la tuta korpo

imperio: rego, landaro kun unu estro

profeto: estro, kiu antat-vidas |la estontecon.
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DEZIRAS KORESPONDI

Bulgario

Emilia lvanova, Odzin 9, bl. 2, vh. A, ap.
16, BG-9700 Sumen; 22-jara, €iuj landoj,
§atas sporton, muzikon kaj historion.

Cehoslovakio

JUNES-klubo, p/a Karel Doknal, CS-747-
84 Budi8ov N.B. 690; pionir-doma grupo vo-
las interangi spertojn, E-ludojn, kantetojn,
humurajojn, jurnalojn kaj esperantajojn kun
aliaj grupoj.

Cinio

Sheng-
angzhong Xin, Jiangsu,
Jiangyin, 214443;
22-jara, dez. amiki§i
kun junuloj el Hungario, _
Bulgario, Francio kaj
FR Germanio.

Francio

, p/a P. Naulet, F-
49490 Noyant nau gelernanto; inter 11- kaj
13-jaraj, dez. kor. tutmonde pri €.t.

Germana DR

Anpett Bothe, Langenberger Str. 15B,
DDR-8401 Glaubitz; 15-jara junulino dez.
kor. tutmonde pri muziko, bestoj kaj lingvoj.
Ankau Ines (la fratino) 13-jara, pri sporto kaj
&t

Hungarlo

Sallai I. u. 4 I 3, H-1136 Budapest. Tri fratol
(11-, 8- kaj 7-jaraj respektive) dez. kor. pri
&t

Pollando

, ul. Sloneczna 24, PL-64-
212 Siedlec; 14-jara lernanto en elementa
lernejo (sepa klaso). Dez. kor. kun samagaj
hungaroj.
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Benata Zaczek, Makéw 38, PL-96-124
Makéw, woj. Skierniewickie. 12-jara lernanti-
no, interesifas pri matematiko, kolektas
pos§tmarkojn kaj bildkartojn.

, Esperanto-klaso, Szko-
la Poodstawowa 40, ul. Zgrzebnioka 45, PL-
43-100 Tychy. Instruistino pri geografio en
elementa lernejo, dez. kor. kun instruistoj de
similaj grupoj. Prizorgas tri nedevigajn Es-
peranto-grupojn por 11- §is 13-jaruloj. La
klasoj volas ricevi salut-kartojn, E-revuojn,
insignojn kaj E-ajojn por ekspozicio kaj por
premii'lernantojn.
i , lel Lipowa 3, PL-67-115
Bytm Odrzanski. Grupo de 11- kaj 12-jaraj
komencantoj dez. kor tutmonde pri €.t.

Adam Solak, Kottataja 19/7, PL-45-064
Opole. 9-jara knabo, tutmonde pri &t., ko-
lektas poStmarkojn kaj bildkartojn, ludas la
violonon.

Sovet-unio

Nikitin Vadim, Str. A. Nevskogo 11-107,
SU-150052 u. Jaroslavlo. 11-jara, dez. kor.
tutmonde pri €.t.

, str. Dzerjinskogo 57-
89, SU-150052 u. Jaroslavlo. 12-jara, dez.
kor. tutmonde pri &.t.

Eremeev Andreo, str. Dzerjinskogo 57-
167, SU-150052 u. Jaroslavlo. 12-jara, dez.
kor. tutmonde pri €.t.

Krilov lIgor, str. A. Neoskogo 11-51, SU-
150052 u. Jaroslavlo. 12-jara, dez. kor. tut-
monde pri &.t.

Anjela Zarickaja, ul. Kr. Majaka d. 8/2
107, SU-133519 Moskva. 13-jara junulino,
kolektas monerojn kaj bildkartojn de bestoj
kaj urboj. Dez. kor tutmonde, amas bestojn.

, Nova urbo, 4/08-127,
SU-423819 Brejnev, Tatano
, str. Frunze 16, SU-
325000 Ferson, Ukraino. Lernantino el la 8a
klaso, dez. kor. tutmonde kun 14-15-jaraj
knabinoj at 15-18-jaraj knaboj. Interesigas
i.a. pri kolektado, muziko.

Esperanto-klubo Leo Tolstoy, Str. Vol-
honka 13, SU-119034 Moskva. Kvardek ok
klubanoj dez. kor. pri &.t. tutmonde. La klu-
bo havas tradukistan, poezian, teatran kaj
kantan sekciojn kaj jam funkcias dum unu
jaro.



Ni aperigas korespond-petojn de
junuloj kaj instruistoj senpage. Bonvo-
lu skribi klare kaj doni plenajn infor-
mojn. Se vi sendos bonkvalitan
nigra-blankan foton (individuan at
grupan) eble ni povos aperigi gin.

dez. kor. = deziras korespondi
¢.t. = ¢iyj temoj

i.a. = inter alie

ktp. = kaj tiel plu

ks. = kaj simile

NOTOJ

: La domo por junaj tu-
ristoj 'Anna Hempel' en Oelsnitz eldonis kar-
tonan ludilon per kiu oni povas konstrui
modelon de la historia turo de la mondfama
§tonkarba muzeo 'Karl Liebknecht' en Oels-
nitz. Estas interesa ludilo por infanoj kaj ha-
vajo por kolektantoj. Oni eldonis ankal
malgrandan informtekston en Esperanto pri
la muzeo. Interesitoj turnu vin al: Ch. Pap-
penmeier,  Touristenstation, = DDR-9158
Hohndorf, Germana DR.

h jo': Aperis la dua revizii-
ta eldono de la grand-formata kolore ilustrita
turisma brosuro pri Norvegio. Gi estas ofi-
ciale eldonita de la Re§a Norvega Ministerio
pri Eksteraj Aferoj kaj havas ok pafojn da
belaj koloraj fotoj kaj16 padojn da teksto en
Esperanto, kiu prezentas la landon, popo-
lon, vojagadon, naturon, historion, politikan
vivon, ekonomion, industrion, agrikulturon,
kulturon, sanservon kaj edukadon de tiu ma-
jeste bela nord-etropa landego. Multaj ma-
poj akompanas la tekston. Ekzempleroj
eltas senpage haveblaj de la Norvega Espe-
rantista Ligo, Olaf Schousvei 18, N-0572 Os-
lo 5, Norvegio. Ni tamen proponas, ke
petante la bro§uron, vi sendu prospekton de
via regiono, au iun propran verketon pri via
E-grupo, lernejo, urbo al regiono.

Konkursaj rezultoj

Hipia krucvortenigmo aperis en nu-
mero 88/2. La kaS$frazoj estis "Kial ne
paki ilin sepope?” kaj "kaj envenis hi-
pio™. Ni ricevis 20 respondojn el dek unu
landoj: kvin el Sovet-unio, kvar el Ger-
mana DR, po 2 el Hungario kaj Francio
kaj po unu el Nederlando, ltalio, Brazilo,
Jugoslavio, Pollando, Gehoslovakio kaj
Bulgario. Tri konkursintoj konfesis ne es-
ti junuloj. Kvankam la nombro de res-
pondantoj restas ne-impona, almenadu la
diverseco de landoj estas kuragiga.
Libropremiojn ricevos Oleg Streleckij el
Minsko en Sovet-unio kaj la 15-jara Sta-
nisfava Benovska el Bjaia Slatina en Bul-
gario.

Speco de konkurso estis la pado por
etuloj en numero 88/2. Pro §usta solvo
de la proverba enigmo ricevas libro-pre-
mion Irina Kosovskih el Katajsk en So-
vet-unio.

i pri 555 = 6 ape-
ris en numero 88/3. Dek natl personoj
respondis, 17 trovis la bonan solvon. Ne-
cesis 8angi la mezan kvin, por ke §i igu
la litero E. La aliajn du kvinojn oni povas
legi kiel la litero S, tiel ke la ekvacio es-
tu: SES = 6, kaj tio estas veral Guste
ses respondoj venis el Hungario, 5 el
GDR, 2 el Sovet-unio kaj po unu el ltalio,
Francio, FR Germanio, Cefoslovakio kaj
Usono. Premiojn ricevos la 8-jara Franze
Kuse el Schwerin, Germana DR kaj Mol-
nér Marianna el la Esperanta grupeto en
Sarkad, orienta Hungario.

i en numero 88/3 pre-
zentis ka&frazon 'La kvar sezonoj'. Ni ri-
cevis nur sep respondojn, ses el
Hungario. Gajnos premiojn Kristina Bor-
kauskaite el Vilnius, Sovet-unio kaj Kata-
lin Molnar el Sarkad, Hungario.

Gratulojn al ¢iuj gajnintoj; dan-
kon al ¢iuj partoprenintoj!
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Ci tiu spaco estas lasita libera por gluado de adresetikedo; en kelkaj lan-
doj oni uzas tiun sistemon. Se en via lando tio ne okazas, vi havas la nekom-
pareblan gojon legi & tiujn inform-ri¢ajn liniojn. Pensu pri tiuj, kiuj pene

provas forSiri zorge la adres-ctikedon por legi 1a tekston presitan sub §i!

Kanto-kasedo
Dinnyes:
AL VENKO!

16 esperant-lingvaj kantoj de la
fama gitaristo-kantisto Jézsef Din-
nyés (prononcu Jojef Dinjes). Krom
liaj kantoj vi povas gui ankai melo-
diigitajn verkojn de famaj Esperan-
taj atitoroj, kiel R. Schwartz, J.
Baghy, L. Zamenhof kaj aliaj.
Bonkvalita registrajo, bela aspekto.
Por aceti la kasedon, turnu vin al
via Libroservo.

Eldonis:
LINGVO-Studio, Budapesto

Nova legolibro:
La latita vekhorlogo
kaj aliaj atento-kaptiloj

Jen reeldono de nova versio de la
rakonto La laitta vekhorlogo, kune
kun tri pliaj amuzaj rakontoj: La
unua vekhorlogo, Ce tunelo Ce valo,
kaj La heroo. Ciyj kun demandoj,
ekzercoj, enigmoj kaj rol-ludoj, tat-
gaj por grupa uzado. Verkita de Ste-
fan MacGill; ilustrita de Pavel Rak.
Tatiga por la pli kapablaj leganto) de
Juna amiko. La 200-paga libro inklu-
zivas notojn por instruistoj kaj vort-
liston. Prezo: 90 forintoj ¢e Hungara
Esperanto-Asocio, 21 gld. ¢e UEA.

POR HELPI VIN VOJAGI PLI RICE...

SRRTASERVY,

La Pasporta Servo de TEJO (Tutmonda Esperantista J

a Organizo)

proponas unikan servon. Gi eldonas ¢iyjare libreton kun adresoj de personoj
tra la mondo, kiuj pretas senpage gastigi vojagantajn csperantistojn. La plej
nova eldono proponas 900 adresojn en 60 landoj. Aéctante la libron, vi jam
rajtas uzi la servon. La libreto donas ne nur la nomojn kaj adresojn de gasti-
gantoj, sed ankall cventualajn kondi¢ojn de gastigo, kaj la regulojn de la servo.
Ne nur vi vojagas malpli multekoste, sed vi ri¢igas ankail pro konatigo kun la
hejma vivo en foraj landoj kaj la ebleco amiki@i kun eksterlandaj esperantistoy.
La libreto estas akirebla de multy libroservoj.




